СПИСАК ПСИХОАКТИВНИХ КОНТРОЛИСАНИХ СУПСТАНЦИ

Листа 1: Опојне дроге које се користе у терапијске и научноистраживачке сврхе

	Редни 
број 
	Опојна дрога
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4

	1.
	ALILPRODIN
	3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	25384-17-2

	2.
	ALFAMEPRODIN
	α-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	468-51-9

	3.
	ALFAMETADOL
	α-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol
	17199-54-1

	4.
	ALFA-METILFENTANIL
	N-[1-(α-metilfenetil)-4-piperidil]propionanilid
	79704-88-4

	5.
	ALFA-METILTIOFENTANIL
	N-[1-[1-metil-2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	103963-66-2

	6.
	ALFAPRODIN
	α-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	77-20-3

	7.
	ALFACETILMETADOL
	α-3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan
	17199-58-5

	8.
	ALFENTANIL
	N-[1-[2-(4-etil-4,5-dihidro-5-okso-1H-tetrazol-1-il)etil]-4-(metoksimetil)-4-piperidinil]-N-fenilpropanamid
	71195-58-9

	9.
	ANILERIDIN
	etil 1-p-aminofenetil-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	144-14-9

	10.
	ACETIL-ALFA-METILFENTANIL
	N-[1-(α-metilfenetil)-4-piperidil]acetanilid
	101860-00-8

	11.
	ACETILDIHIDROKODEIN
	(дериват кодеина)
	3861-72-1

	12.
	ACETILMETADOL
	3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan
	509-74-0

	13.
	ACETORFIN
	3-O-acetiltetrahidro-7α-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo-etenooripavin (дериват тебаина)
	25333-77-1

	14.
	BEZITRAMID
	1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-(2-okso-3-propionil-1-benzimidazolinil)piperidin
	15301-48-1

	15.
	BENZETIDIN
	etil 1-(2-benziloksietil)-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	3691-78-9

	16.
	BENZILMORFIN
	3-benzilmorfin
	14297-87-1

	17.
	BETAMEPRODIN
	β-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	468-50-8

	18.
	BETAMETADOL
	β-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol
	17199-55-2

	19.
	BETAPRODIN
	β-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	468-59-7

	20.
	BETA-HIDROKSI-3-METILFENTANIL
	N-[1-(β-hidroksifenetil)-3-metil-4-piperidil]propionanilid
	78995-14-9

	21.
	BETA-HIDROKSIFENTANIL
	N-[1-(β-hidroksifenetil)-4-piperidil]propionanilid
	78995-10-5

	22.
	BETACETILMETADOL
	β-3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan
	17199-59-6

	23.
	BUTORFANOL
	morfinan-3,14-diol-17-(ciklobutilmetil)
	42408-82-2

	24.
	DEZOMORFIN
	Dihidrodezoksimorfin (дериват морфина)
	427-00-9

	25.
	DEKSTROMORAMID
	(+)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil)butil]morfolin (dekstro-rotatorni, tj. (+) stereoizomer moramida)
	357-56-2

	26.
	DEKSTROPROPOKSIFEN
	α-(+)-4-dimetilamino-1,2-difenil-3-metil-2-butanol propionat (dekstro-rotatorni, tj. (+) stereoizomer propoksifena
	469-62-5

	27.
	DIAMPROMID
	N-[2-(metilfenetilamino)propil]propionanilid
	552-25-0

	28.
	DIETILTIAMBUTEN
	3-dietilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buten
	86-14-6

	29.
	DIMENOKSADOL
	2-dimetilaminoetil-1-etoksi-1,1-difenilacetat
	509-78-4

	30.
	DIMETILTIAMBUTEN
	3-dimetilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buten
	524-84-5

	31.
	DIMEFEPTANOL
	6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol
	545-90-4

	32.
	DIOKSAFETIL-BUTIRAT
	etil-4-morfolino-2,2-difenilbutirat
	467-86-7

	33.
	DIPIPANON
	4,4-difenil-6-piperidin-3-heptanon
	467-83-4

	34.
	DIFENOKSILAT
	etil 1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	915-30-0

	35.
	DIFENOKSIN
	1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-fenil-piperidin-4-karboksilna kiselina
	28782-42-5

	36.
	DIHIDROETORFIN
	(дериват еторфина)
	14357-76-7

	37.
	DIHIDROKODEIN
	(дериват морфина)
	125-28-0

	38.
	DIHIDROMORFIN
	(дериват морфина)
	509-60-4

	39.
	DROTEBANOL
	3,4-dimetoksi-17-metilmorfinan-6β,14-diol
	3176-03-2

	40.
	EKGONIN
	његови естри и деривати који се могу конвертовати у екгонин и кокаин
	481-37-8

	41.
	ETILMETILTIAMBUTEN
	3-etilmetilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buten
	441-61-2

	42.
	ETILMORFIN
	3-etilmorfin (derivat morfina)
	76-58-4

	43.
	ETOKSERIDIN
	etil 1-[2-(2-hidroksietoksi)etil]-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	469-82-9

	44.
	ETONITAZEN
	1-dietilaminoetil-2-p-etoksibenzil-5-nitrobenzimidazol
	911-65-9

	45.
	ETORFIN
	tetrahidro-7α-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo-etenooripavin (дериват тебаина)
	14521-96-1

	46.
	IZOMETADON
	6-dimetilamino-5-metil-4,4-difenil-3-heksanon
	466-40-0

	47.
	KANABIS
	Надземни део биљке Cannabis и њених генетских модификација (где смола није екстрахована)
	8063-14-7

	48.
	SMOLA KANABISA, KAO I EKSTRAKTI I TINKTURE KANABISA
	Издвојена смола, сирова или пречишћена, из биљке Cannabis и њених генетских модификација
	6465-30-1

	49.
	KETOBEMIDON
	4-(m-hidroksifenil)-1-metil-4-propionilpiperidin
	469-79-4

	50.
	KLONITAZEN
	2-(p-hlorbenzil)-1-dietilaminoetil-5-nitrobenzimidazol
	3861-76-5

	51.
	KODEIN
	3-metilmorfin (дериват морфина, алкалоид из опијума и макове сламе)
	76-57-3

	52.
	KODOKSIM
	dihidrokodeinon-6-karboksimetiloksim (дериват морфина)
	7125-76-0

	53.
	LIŠĆE KOKE
	Лишће грма коке (биљни материјал), осим оног лишћа из кога су уклоњени сав екгонин, кокаин као и сви други алкалоиди екгонинске групе
	 

	54.
	KOKAIN
	benzoilekgonin (алкалоид који се налази у лишћу коке (Coca) или је добијен из екгонина
	50-36-2

	55.
	KONCENTRAT MAKOVE SLAME
	Материјал који постаје из макове сламе током процеса концентровања присутних алкалоида и када је исти материјал предмет трговине (“Макова слама”: сви делови (осим семена) опијумског мака, после жетве)
	 

	56.
	LEVOMETORFAN
	(-)-3-metoksi-N-metilmorfinan; Dekstrometorfan, tj. ((+)-3-metoksi-N-metilmorfinan) је изомер који је специфично искључен из ове листе и није под међународном контролом.
	125-70-2

	57.
	LEVOMORAMID
	(-)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil)butil]morfolin
	5666-11-5

	58.
	LEVORFANOL
	(-)-3-hidroksi-N-metilmorfinan; Dekstrorfan, tj. ((+)-3-hidroksi-N-metilmorfinan) је изомер који је специфично искључен из ове листе и није под међународном контролом.
	77-07-6

	59.
	LEVOFENACILMORFAN
	(-)-3-hidroksi-N-fenacilmorfinan
	10061-32-2

	60.
	METADON
	6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanon
	76-99-3

	61.
	METADON intermedijer
	4-cijano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutan
	125-79-1

	62.
	METAZOCIN
	2’-hidroksi-2,5,9-trimetil-6,7-benzomorfan
	3734-52-9

	63.
	METILDEZORFIN
	6-metil-∆6-deoksimorfin (дериват морфина)
	16008-36-9

	64.
	METILDIHIDROMORFIN
	6-metildihidromorfin (дериват морфина)
	509-56-8

	65.
	3-METILTIOFENTANIL
	N-[3-metil-1-[2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	86052-04-2

	66.
	3-METILFENTANIL
	N-(3-metil-1-fenetil-4-piperidil)propionanilid
	42045-86-3

	67.
	METOPON
	5-metildihidromorfinon (дериват морфина)
	143-52-2

	68.
	MIROFIN
	miristilbenzilmorfin (дериват морфина)
	467-18-5

	69.
	MORAMID intermedijer
	2-metil-3-morfolino-1,1-difenilpropan karboksilna kiselina
	3626-55-9

	70.
	MORFERIDIN
	etil 1-(2-morfolinoetil)-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	469-81-8

	71.
	MORFIN
	главни алкалоид опијума (opium) и опијумског мака
	57-27-2

	72.
	MORFIN METOBROMID (MORFIN METILBROMID, N-METILMORFINIJUM BROMID)
	и остали деривати морфина који садрже кватернерни азот, а посебно деривати morfin-N-oksida, од којих је један kodein-N-oksid
	125-23-5

	73.
	MORFIN-N-OKSID
	(дериват морфина)
	639-46-3

	74.
	MPPP
	1-metil-4-fenil-4-piperidinol propionat
	13147-09-6

	75.
	MPTP
	1-metil-4-fenil-1,2,3,6-tetrahidropiridin
	28289-54-5

	76.
	NIKODIKODIN
	6-nikotinildihidrokodein (дериват морфина)
	808-24-2

	77.
	NIKOKODIN
	6-nikotinilkodein (дериват морфина)
	3688-66-2

	78.
	NIKOMORFIN
	3,6-dinikotinilmorfin (дериват морфина)
	639-48-5

	79.
	NORACIMETADOL
	(±)-α-3-acetoksi-6-metilamino-4,4-difenilheptan
	1477-39-0

	80.
	NORKODEIN
	N-demetilkodein
	467-15-2

	81.
	NORLEVORFANOL
	(-)-3-hidroksimorfinan (дериват кодеина)
	1531-12-0

	82.
	NORMETADON
	6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heksanon
	467-85-6

	83.
	NORMORFIN
	demetilmorfin (дериват морфина)
	466-97-7

	84.
	NORPIPANON
	4,4-difenil-6-piperidino-3-heksanon
	561-48-8

	85.
	OKSIKODON
	14-hidroksidihidrokodeinon (дериват морфина)
	76-42-6

	86.
	OKSIMORFON
	14-hidroksidihidromorfinon (дериват морфина)
	76-41-5

	87.
	OPIJUM
	коагулисани сок опијумског мака (биљна врста Papaver somniferum L.)
	8008-60-4

	88.
	ORIPAVIN
	3-O-demetiltebain
	467-04-9

	89.
	PARA-FLUORFENTANIL
	4’-fluor-N-(1-fenetil-4-piperidil)propionanilid
	90736-23-5

	90.
	PEPAP
	1-fenetil-4-fenil-4-piperidinol acetat
	64-52-8

	91.
	PETIDIN
	etil 1-metil-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	57-42-1

	92.
	PETIDIN intermedijer A
	4-cijano-1-metil-4-fenilpiperidin
	3627-62-1

	93.
	PETIDIN intermedijer B
	etil 4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	77-17-8

	94.
	PETIDIN intermedijer C
	1-metil-4-fenilpiperidin-4-karboksilna kiselina
	3627-48-3

	95.
	PIMINODIN
	etil 4-fenil-1-(3-fenilaminopropil)piperidin-4-karboksilat
	13495-09-5

	96.
	PIRITRAMID
	1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-(1-piperidino)piperidin-4-karboksamid
	302-41-0

	97.
	PROPERIDIN
	izopropil 1-metil-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	561-76-2

	98.
	PROPIRAM
	N-(1-metil-2-piperidinoetil)-N-2-piridilpropionamid
	15686-91-6

	99.
	PROHEPTAZIN
	1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksiazacikloheptan
	77-14-5

	100.
	RACEMETORFAN
	(±)-3-metoksi-N-metilmorfinan Dekstrometorfan, tj. ((+)-3-metoksi-N-metilmorfinan) је изомер који је специфично искључен из ове листе и није под међународном контролом.
	510-53-2

	101.
	RACEMORAMID
	(±)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil)butil]morfolin
	545-59-5

	102.
	RACEMORFAN
	(±)-3-hidroksi-N-metilmorfinan Dekstrorfan, tj. ((+)-3-hidroksi-N-metilmorfinan) је изомер који је специфично искључен из ове листе и није под међународном контролом.
	297-90-5

	103.
	REMIFENTANIL
	metil 1-(2-metoksikarboniletil)-4-(fenilpropionilamino)-piperidin-4-karboksilat
	132875-61-7

	104.
	SUFENTANIL
	N-[4-(metoksimetil)-1-[2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	56030-54-7

	105.
	TAPENTADOL
	3-[(1R,2R)-3-(dimetilamino)-1-etil-2-metilpropil]fenol
	175591-23-8

	106.
	TEBAIN, alkaloid opijuma
	(опијумски алкалоид, такође се налази у биљци Papaver bracteatum)
	115-37-7

	107.
	TEBAKON
	acetildihidrokodeinon
	466-90-0

	108.
	TILIDIN
	(±)-etil-trans-2-(dimetilamino)-1-fenil-3-cikloheksen-1-karboksilat
	20380-58-9

	109.
	TIOFENTANIL
	N-[1-[2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	1165-22-6

	110.
	TRAMADOL
	(±)-trans-2-(dimetilaminometil)-1-(3-metoksifenil)cikloheksanol
	27203-92-5

	111.
	TRIMEPERIDIN
	1,2,5-trimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin
	64-39-1

	112.
	TRIHEKSIFENIDIL
	1-cikloheksil-1-fenil-3-piperidinopropan-1-ol
	144-11-6

	113.
	FENADOKSON
	6-morfolino-4,4-difenil-3-heptanon
	467-84-5

	114.
	FENAZOCIN
	2’-hidroksi-5,9-dimetil-2-fenetil-6,7-benzomorfan
	127-35-5

	115.
	FENOMORFAN
	3-hidroksi-N-fenetilmorfinan
	468-07-5

	116.
	FENAMPROMID
	N-(1-metil-2-piperidinoetil)propionanilid
	129-83-9

	117.
	FENOPERIDIN
	etil 1-(3-hidroksi-3-fenilpropil)-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	562-26-5

	118.
	FENTANIL
	1-fenetil-4-N-propionilanilinopiperidin
	437-38-7

	119.
	FOLKODIN
	morfoliniletilmorfin (дериват морфина)
	509-67-1

	120.
	FURETIDIN
	etil 1-(2-tetrahidrofurfuriloksietil)-4-fenilpiperidin-4-karboksilat
	2385-81-1

	121.
	HEROIN
	diacetilmorfin (дериват морфина)
	561-27-3

	122.
	HIDROKODON
	dihidrokodeinon (дериват морфина)
	125-29-1

	123.
	HIDROKSIPETIDIN
	etil 4-(m-hidroksifenil)-1-metilpiperidin-4-karboksilat
	468-56-4

	124.
	HIDROMORFINOL
	14-hidroksidihidromorfin (дериват морфина)
	2183-56-4

	125.
	HIDROMORFON
	dihidromorfinon (дериват морфина)
	466-99-9

	 
	Такође су укључени и изомери супстанци наведених у овој листи, ако није специфично другачије наведено, кад год је постојање таквих изомера могуће у оквиру конкретне хемијске структуре.

Такође су укључени и естри и етри супстанци наведених у овој листи (ако нису наведени у некој другој Листи), кад год је постојање таквих естара или етара могуће. 
Такође су укључене и соли супстанци наведених у овој листи, укључујући и соли естара, етара и изомера, као што је наведено, кад год је постојање таквих соли могуће. 
	 


Листа 2: Опојне дроге које могу проузроковати оштећење здравља људи

	Редни 
број 
	Опојна дрога
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4

	1.
	ALFA-METILFENTANIL
	N-[1-(α-metilfenetil)-4-piperidil]propionanilid
	79704-88-4

	2.
	ALFA-METILTIOFENTANIL
	N-[1-[1-metil-2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	103963-66-2

	3.
	ACETIL-ALFA-METILFENTANIL
	N-[1-(α-metilfenetil)-4-piperidil]acetanilid
	101860-00-8

	4.
	ACETORFIN
	3-O-acetiltetrahidro-7α-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo-etenooripavin (derivat tebaina)
	25333-77-1

	5.
	BETA-HIDROKSI-3-METILFENTANIL
	N-[1-(β-hidroksifenetil)-3-metil-4-piperidil]propionanilid
	78995-14-9

	6.
	BETA-HIDROKSIFENTANIL
	N-[1-(β-hidroksifenetil)-4-piperidil]propionanilid
	78995-10-5

	7.
	DEZOMORFIN
	dihidrodezoksimorfin (дериват морфина)
	427-00-9

	8.
	ETORFIN
	tetrahidro-7α-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo-etenooripavin (дериват тебаина)
	14521-96-1

	9.
	KANABIS
	Надземни део биљке Cannabis и њених генетских модификација (где смола није екстрахована)
	8063-14-7

	10.
	SMOLA KANABISA
	Издвојена смола, сирова или пречишћена, из биљке Cannabis и њених генетских модификација
	6465-30-1


	11.
	KETOBEMIDON
	4-(m-hidroksifenil)-1-metil-4-propionilpiperidin
	469-79-4

	12.
	3-METILTIOFENTANIL
	N-[3-metil-1-[2-(2-tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	86052-04-2

	13.
	3-METILFENTANIL
	N-(3-metil-1-fenetil-4-piperidil)propionanilid
	42045-86-3

	14.
	MPPP
	1-metil-4-fenil-4-piperidinol propionat
	13147-09-6

	15.
	PARA-FLUORFENTANIL
	4’-fluor-N-(1-fenetil-4-piperidil)propionanilid
	90736-23-5

	16.
	PEPAP
	1-fenetil-4-fenil-4-piperidinol acetat
	64-52-8

	17.
	TIOFENTANIL
	N-[1-[2-(tienil)etil]-4-piperidil]propionanilid
	1165-22-6

	18.
	HEROIN
	diacetilmorfin (дериват морфина)
	561-27-3

	 
	Опојне дроге су и:
	 
	 

	19.
	SOLI
	соли свих опојних дрога са ове листе такође су обухваћене овом листом
	 


Листа 3: Препарати који садрже опојне дроге, а користе се у терапијске сврхе

	Редни 
број 
	Опојна дрога
	Хемијски назив или опис

	1
	2
	3

	1.
	Preparati: 
ACETILDIHIDROKODEINA 
KODEINA 
DIHIDROKODEINA 
ETILMORFINA 
NIKOKODINA 
NIKODIKODINA 
NORKODEINA 
FOLKODINA 
	Препарати опојних дрога комбиновани с једним или више других састојака који не садрже више од 100 милиграма опојне дроге по јединици дозирања и у концентрацији која није већа од 2,5 процената у неподељеним препаратима.

	2.
	Preparati: 
PROPIRAMA 
	Препарати који не садрже више од 100 милиграма пропирама по јединици дозирања и комбиновани са најмање истом количином метилцелулозе.

	3.
	Preparati: 
DEKSTROPROPOKSIFENA 
	Препарати за оралну употребу који не садрже више од 135 милиграма базе декстропропоксифена по јединици дозирања и у концентрацији која није већа од 2,5 процента у неподељеним препаратима, под условом да ови препарати не садрже ниједну психотропну супстанцу из листа 4, 5, 6 и 7.

	4.
	Preparati: 
KOKAINA 
	Препарати који не садрже више од 0,1 проценат кокаина рачунатог као база кокаина; 

	 
	Preparati: 
OPIJUMA ili MORFINA 
	Препарати опијума или морфина који не садрже више од 0,2 процента морфина рачунатог као безводна база морфина и комбинован са једним или више других састојака на такав начин да не постоји никаква или скоро никаква опасност од злоупотребе и на такав начин да се до опојне дроге не може доћи неким лако применљивим начином или у количини која би представљала опасност по здравље људи.

	5.
	Preparati: 
DIFENOKSINA 
	Препарати дифеноксина који не садрже више од 0,5 милиграма дифеноксина по јединици дозирања и количину атропин-сулфата еквивалентну са најмање 5 процената дозе дифеноксина.

	6.
	Preparati: 
DIFENOKSILATA 
	Препарати дифеноксилата који не садрже више од 2,5 милиграма по јединици дозирања дифеноксилата рачунатог као база дифеноксилата и количину атропин-сулфата еквивалентну са најмање 1 процентом дозе дифеноксилата.

	7.
	Preparati: 
Pulvis ipecacuanhae et opii compositus 
	Смеша сачињена од: 
10 процената опијума у праху 
10 процената ипецацуанха корена у праху 
80 процената било којег другог састојка у коме нема никакве опојне дроге. 

	8.
	Ostali preparati
	Препарати у складу са било којом формулом наведеном у овој листи и мешавине таквих препарата са било каквим материјалом који не садржи никакву опојну дрогу.


Листа 4: Психотропне супстанце које могу проузроковати тешко оштећење здравља људи

	Редни 
број 
	Интернационални незаштићен назив
	Други незаштићени или тривијални називи
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	 
	AM-2201
	1-[(5-fluorpentil)-1H-indol-3-il](naftalen-2-il)metanon
	335161-24-5

	2.
	BENZILPIPERAZIN
	BZP
	1-benzilpiperazin
	2759-28-6

	3.
	BROLAMFETAMIN
	DOB
	(±)-4-brom-2,5-dimetoksi-α-metilfenetilamin
	64638-07-9

	4.
	BUTILON *
	bk-MBDB, B1
	1-(benzo[d][1,3]dioksol-5-il)-2-(metilamino)butan-1-on
	17762-90-2

	5.
	 
	DET
	3-[2-(dietilamino)etil]indol
	61-51-8

	6.
	 
	DMA
	(±)-2,5-dimetoksi-α-metilfenetilamin
	2801-68-5

	7.
	 
	DMT
	3-[2-(dimetilamino)etil]indol
	61-50-7

	8.
	 
	DMHP
	3-(1,2-dimetilheptil)-7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	32904-22-6

	9.
	 
	DOET
	(±)-4-etil-2,5-dimetoksi-α-metilfenetilamin
	22004-32-6

	10.
	ETICIKLIDIN
	PCE
	N-etil-1-fenilcikloheksilamin
	2201-15-2

	11.
	ETRIPTAMIN
	 
	3-(2-aminobutil)indol
	2235-90-7

	12.
	 
	JWH-015, JWH 015
	(2-metil-1-propil-1H-indol-3-il)-1-naftalenilmetanon
	155471-08-2

	13.
	 
	JWH 018, AM 678
	(1-pentil-1H-indol-3-il)naftalenilmetanon
	209414-07-3

	14.
	 
	JWH-019
	(1-heksil-1H-indol-3-il)-1-naftalenilmetanon
	209414-08-4

	15.
	 
	JWH-073, JWH 073
	(1-butil-1H-indol-3-il)-1-naftalenilmetanon
	208987-48-8

	16.
	 
	JWH-081, JWH 081
	(4-metoksi-1-naftalenil)(1-pentil-1H-indol-3-il)metanon
	210179-46-7

	17.
	 
	JWH-122
	(4-metil-1-naftalenil)(1-pentil-1H-indol-3-il)metanon
	619294-47-2

	18.
	 
	JWH-200, JWH 200
	[1-[2-(4-morfolinil)etil]-1H-indol-3-il]-1-naftalenilmetanon
	103610-04-4

	19.
	 
	JWH-210, JWH 210
	(4-etil-1-naftalenil)(1-pentil-1H-indol-3-il)metanon
	824959-81-1

	20.
	 
	JWH-250, JWH 250
	2-(2-metoksifenil)-1-(1-pentil-1H-indol-3-il)etanon
	864445-43-2

	21.
	 
	JWH-398
	(4-hlor-1-naftalenil)(1-pentil-1H-indol-3-il)metanon
	1292765-18-4

	22.
	KATINON
	 
	(-)-(S)-2-aminopropiofenon
	71031-15-7

	23.
	(+)-LIZERGID
	LSD, LSD-25
	9,10-didehidro-N,N-dietil-6-metilergolin-8β-karboksamid
	50-37-3

	24.
	 
	N-hidroksi MDA
	(±)-N-[α-metil-3,4-(metilendioksi)fenetil]hidroksilamin
	74698-47-8

	25.
	 
	MDE, N-etil MDA
	(±)-N-etil-α-metil-3,4-(metilendioksi)fenetilamin
	82801-81-8

	26.
	 
	MDMA, ekstazi
	(±)-N,α-dimetil-3,4-(metilendioksi)fenetilamin
	42542-10-9

	27.
	 
	meskalin
	3,4,5-trimetoksifenetilamin
	54-04-6

	28.
	4-METILAMFETAMIN
	4-MA, 4-MeA, PAL-313, pTAP
	1-(4-metilfenil)propan-2-amin
	22683-78-9

	29.
	METILENDIOKSIPIROVALERON
	MDPV
	1-(1,3-benzodioksol-5-il)-2-(pirolidin-1-il)pentan-1-on
	687603-66-3

	30.
	 
	4-metilaminoreks
	(±)-cis-2-amino-4-metil-5-fenil-2-oksazolin
	29493-77-4

	31.
	METILON
	bk-MDMA, M1
	1-(benzo[d][1,3]dioksol-5-il)-2-(metilamino)propan-1-on
	186028-79-5

	32.
	 
	metkatinon
	2-(metilamino)-1-fenilpropan-1-on
	5650-44-2

	33.
	MEFEDRON
	4-MMC, 4-metilmetkatinon, 4-metilefedron
	(2-metilamino)-1-(4-metilfenil)propan-1-on
	1189805-46-6

	34.
	 
	MMDA
	5-metoksi-α-metil-3,4-(metilendioksi)-fenetilamin
	13674-05-0

	35.
	 
	4-MTA
	α-metil-4-metiltiofenetilamin
	14116-06-4

	36.
	NAFIRON
	O-2482
	1-(naftalen-2-il)-2-(pirolidin-1-il)pentan-1-on
	850352-53-3

	37.
	 
	paraheksil
	3-heksil-7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	117-51-1

	38.
	 
	PMA
	p-metoksi-α-metilfenetilamin
	64-13-1

	39.
	PARA-METOKSIMETILAMFETAMIN
	PMMA
	p-metoksi-N,α-dimetilfenetilamin
	22331-70-0

	40.
	PARA-METOKSIFENILPIPERAZIN
	MeOPP, pMPP, 4-MPP
	1-(4-metoksifenil)piperazin
	38212-30-5

	41.
	PSILOCIBIN
	 
	3-[2-(dimetilamino)etil]indol-4-il dihidrogen fosfat
	520-52-5

	42.
	 
	psilocin
	3-[2-(dimetilamino)etil]indol-4-ol
	520-53-6

	43.
	ROLICIKLIDIN
	PHP, PCPY
	1-(1-fenilcikloheksil)pirolidin
	2201-39-0

	44.
	 
	STP, DOM
	2,5-dimetoksi-α,4-dimetilfenetilamin
	15588-95-1

	45.
	TENAMFETAMIN
	MDA
	α-metil-3,4-(metilendioksi)fenetilamin
	4764-17-4

	46.
	TENOCIKLIDIN
	TCP
	1-[1-(2-tienil)cikloheksil]piperidin
	21500-98-1

	47.
	 
	tetrahidrokanabinol
	следећи изомери и њихове стереохемијске варијанте:
	 

	 
	 
	 
	7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	7663-50-5

	 
	 
	 
	(9R,10aR)-8,9,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	59042-44-3

	 
	 
	 
	(6aR,9R,10aR)-6a,9,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	42793-13-5

	 
	 
	 
	(6aR,10aR)-6a,7,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	5957-75-5

	 
	 
	 
	6a,7,8,9-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	7663-50-5

	 
	 
	 
	(6aR,10aR)-6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6,6-dimetil-9-metilen-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	27179-28-8

	48.
	 
	TMA
	(±)-3,4,5-trimetoksi-α-metilfenetilamin
	1082-88-8

	49.
	 
	TMA-2
	2,4,5-trimetoksiamfetamin
	1083-09-6

	50.
	TRIFLUORMETILFENILPIPERAZIN
	TFMPP
	1-[3-(trifluormetil)fenil]piperazin
	15532-75-9

	51.
	3-FLUORMETKATINON
	3-FMC
	1-(3-fluorfenil)-2-(metilamino)propan-1-on
	1049677-77-1

	52.
	4-FLUORMETKATINON *
	4-FMC, flefedron
	1-(4-fluorfenil)-2-(metilamino)propan-1-on
	7589-35-7

	53.
	HLORFENILPIPERAZIN
	mCPP, CPP, 3-CPP
	1-(3-hlorofenil)piperazin
	6640-24-0

	54.
	 
	HU-210, (-)-HU-210, HU 210
	(6aR,10aR)-9-(hidroksimetil)-6,6-dimetil-3-(2-metiloktan-2-il)-6a,7,10,10a-tetrahidro-6H-benzo[c]hromen-1-ol
	112830-95-2

	55.
	 
	2C-I
	2,5-dimetoksi-4-jodfenetilamin
	69587-11-7

	56.
	 
	2C-T-2
	2,5-dimetoksi-4-etiltiofenetilamin
	207740-24-7

	57.
	 
	2C-T-7
	2,5-dimetoksi-4-(n)-propiltiofenetilamin
	207740-26-9

	58.
	 
	CP 47,497 (±)-CP 47497, CP 47497
	2-[(1R,3S)-3-hidroksicikloheksil]-5-(2-metiloktan-2-il)fenol
	70434-82-1

	59.
	
	UR-144
	(1-pentilindol-3-il)-(2,2,3,3tetrametilciklopropil)metanon
	1199943-44-6 

	60.
	
	AM-694
	1-[(5-fluoropentil)-1H-indol-3-il](2-jodofenil)metanon
	335161-03-0

	61.
	Ibogain
	-
	12-metoksiibogamin
	83-74-9 

	62.
	
	ABFUBINACA
	N-[(1S)-1-(Aminokarbonil)-2metilpropil]-1-[(4-fluorofeni)metil]1H-indazol-3-karboksamid
	1185282-01-2 

	63.
	
	AB-PINACA
	N-(1-amino-3-metil-1-oksobutan-2il)-1-pentil-1H-indazol-3karboksamid
	1445752-09-9 

	64.
	
	ADBFUBINACA
	N-(1-amino-3,3-dimetil-1oksobutan-2-il)-1-(4-fluorobenzil)1H-indazol-3-karboksamid
	1445583-51-6 

	65.
	Pentedrone
	
	2-(metilamino)-1-fenilpentan-1-on
	879722-57-3 

	66.
	Salvia divinorum
	-
	-
	-

	67.
	Iboga (Tabernanthe Iboga)
	-
	-
	-

	68.
	Salvinorin A
	
	metil(2S,4aR,6aR,7R,9S,10aS,10bR)9-(acetiloksi)-2-(furan-3-il)-6a,10bdimetil-4,10-dioksododekahidro-2Hbenzo[f]isohromen-7-karboksilat
	83729-01-5 

	69.
	
	XLR 11
	(1-(5-fluoropentil)-1H-indol-3il)(2,2,3,3tetrametilciklopropil)metanon
	1364933-54-9 

	70.
	
	25I-NBOMe
	2-(4-jodo-2,5-dimetoksifenil)-N-[(2metoksifenil)metil]etanamin
	919797-19-6

	71.
	
	APINACA
	1-pentil-N-triciklo[3.3.1.13,7]dek-1il-1H-indazol-3-karboksamid
	1345973-53-6

	72.
	
	2C-P
	2-(2,5-dimetoksi-4-propilfenil)etanamine
	207740-22-5

	73.
	
	AM 2233
	1-[(N-metilpiperidin-2-il)metil]-3(2-jodobenzoil) indol
	444912-75-8

	74.
	
	МАМ-2201
	(1-(5-fluoropentil)-1H-indol-3-il)(4metill-1-naftalenil)-metanon
	1354631-24-5

	75.
	
	STS-135
	N-(adamantan-1-il)-1-(5fluoropentil)-1H-indol-3karboksamid
	1354631-26-7 

	76.
	
	URB-754
	6-metil-2-[(4-metilfenil)amino]-4H3,1-benzoksazin-4-on
	86672-58-4

	77.
	
	5-IT
	2-(1H-indol-5-il)-1-metil-etilamin
	3784-30-3

	78.
	* NAPOMENA
	наведени CAS бројеви се односе на butilon hidrohlorid и 4-fluormetkatinon hidrohlorid 
	 

	 
	Психотропне супстанце су и:
	 
	 

	79.
	STEREOIZOMERI
	ако нису посебно изузети, овом листом су обухваћени и сви стереоизомери психотропних супстанци из ове листе, кад год је постојање таквих стереоизомера могуће
	 

	80.
	SOLI
	соли свих психотропних супстанци са ове листе, кад год је постојање таквих соли могуће, такође су обухваћене овом листом
	 


Листа 5: Психотропне супстанце које се користе у ограничене терапијске и научноистраживачке сврхе

	Редни 
број 
	Интернационални незаштићен назив
	Други незаштићени 
или тривијални називи
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	AMINEPTIN
	 
	7-[(10,11-dihidro-5H-dibenzo[a,d]ciklohepten-5-il)amino]heptanonska kiselina
	57574-09-1

	2.
	AMFETAMIN
	 
	(±)-α-metilfenetilamin
	300-62-9

	3.
	BRALOBARBITAL
	bralobarbiton
	5-alil-5-(2-bromo-alil)barbiturna kiselina
	561-86-4

	4.
	DEKSAMFETAMIN
	 
	(+)-α-metilfenetilamin
	51-64-9

	5.
	DRONABINOL*
	delta-9-tetrahidrokanabinol i njegove stereohemijske varijante
	(6aR,10aR)-6a,7,8,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol
	1972-08-3

	6.
	ZIPEPROL
	 
	α-(α-metoksibenzil)-4-(β-metoksifenetil)-1-piperazinetanol
	34758-83-3

	7.
	KETAMIN
	 
	2-(o-hlorfenil)-2-metilaminocikloheksanon
	6740-88-1

	8.
	LEVAMFETAMIN
	 
	(-)-(R)-α-metilfenetilamin ((-) izomer amfetamina)
	156-34-3

	9.
	 
	levometamfetamin
	(-)-N,α-dimetilfenetilamin ((-) izomer metamfetamina)
	33817-09-3

	10.
	MEKLOKVALON
	 
	3-(o-hlorfenil)-2-metil-4(3H)-kinazolinon
	340-57-8

	11.
	METAKVALON
	 
	2-metil-3-o-tolil-4(3H)-kinazolinon
	72-44-6

	12.
	METAMFETAMIN
	spid, ajs, met
	(+)-(S)-N,α-dimetilfenetilamin
	537-46-2

	13.
	METAMFETAMIN RACEMAT
	 
	(±)-N,α-dimetilfenetilamin
	7632-10-2

	14.
	METILFENIDAT
	 
	metil α-fenil-2-piperidin acetat
	113-45-1

	15.
	PROPILHEKSEDRIN
	 
	(±)-1-cikloheksil-N-metilpropan-2-amin
	3595-11-7

	16.
	SEKOBARBITAL
	sekobarbiton
	5-alil-5-(1-metilbutil)barbiturna kiselina
	76-73-3

	17.
	FENCIKLIDIN
	PCP
	1-(1-fenilcikloheksil)piperidin
	77-10-1

	18.
	FENETILIN
	 
	7-[2-[(α-metilfenetil)amino]etil]teofilin
	3736-08-1

	19.
	FENMETRAZIN
	 
	3-metil-2-fenilmorfolin
	134-49-6

	20.
	4-FLUOROAMFETAMIN
	4-FA, 4-FMP, P-FMP, fluks
	(RS)-1-(4-fluorfenil)propan-2-amin
	459-02-9

	21.
	 
	2-CB
	4-brom-2,5-dimetoksifenetilamin
	66142-81-2

	22.
	* NAPOMENA
	 
	интернационални незаштићени назив се односи само на једну од стереохемијских варијанти delta-9-tetrahidro-kanabinola, наиме на: (-)-trans-delta-9-tetrahidrokanabinol
	 

	 
	Психотропне супстанце су и:
	 
	 
	 

	23.
	STEREOIZOMERI
	уколико нису посебно изузети, овом листом су обухваћени и сви стереоизомери психотропних супстанци из ове листе, кад год је постојање таквих стереоизомера могуће
	 

	24.
	SOLI
	соли свих психотропних супстанци са ове листе, кад год је постојање таквих соли могуће, такође су обухваћене овом листом
	 


Листа 6: Психотропне супстанце које се користе у терапијске и научноистраживачке сврхе

	Редни 
број 
	Интернационални незаштићен назив
	Други незаштићени 
или тривијални називи
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	AMOBARBITAL
	amobarbiton
	5-etil-5-izopentilbarbiturna kiselina
	57-43-2

	2.
	BUPRENORFIN
	 
	21-ciklopropil-7-α-[(S)-1-hidroksi-1,2,2-trimetilpropil]-6,14-endo-etano-6,7,8,14-tetrahidrooripavin
	52485-79-7

	3.
	BUTALBITAL
	butalbiton
	5-alil-5-izobutilbarbiturna kiselina
	77-26-9

	4.
	GLUTETIMID
	 
	3-etil-3-fenil-piperidin-2,6-dion
	77-21-4

	5.
	KATIN
	(+)-norpseudoefedrin
	(1S,2S)-2-amino-1-fenilpropan-1-ol
	492-39-7

	6.
	PENTAZOCIN
	 
	(2R,6R,11R)-1,2,3,4,5,6-heksahidro-6,11-dimetil-3-(3-metil-2-butenil)-2,6-metano-3-benzazocin-8-ol
	359-83-1

	7.
	PENTOBARBITAL
	pentobarbiton
	5-etil-5-(1-metilbutil)barbiturna kiselina
	76-74-4

	8.
	FLUNITRAZEPAM
	 
	5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	1622-62-4

	9.
	CIKLOBARBITAL
	ciklobarbiton
	5-(1-cikloheksen-1-il)-5-etilbarbiturna kiselina
	52-31-3

	 
	Психотропне супстанце су и:
	 
	 
	 

	10.
	STEREOIZOMERI
	ако нису посебно изузети, овом листом су обухваћени и сви стереоизомери психотропних супстанци из ове листе, кад год је постојање таквих стереоизомера могуће
	 

	11.
	SOLI
	соли свих психотропних супстанци са ове листе, кад год је постојање таквих соли могуће, такође су обухваћене овом листом
	 


Листа 7: Психотропне супстанце које се користе у терапијске и научноистраживачке сврхе

	Редни 
број 
	Интернационални незаштићен назив
	Други незаштићени или тривијални називи
	Хемијски назив или опис
	CAS број 

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	ALOBARBITAL
	alobarbiton
	5,5-dialilbarbiturna kiselina
	52-43-7

	2.
	ALPRAZOLAM
	 
	8-hlor-1-metil-6-fenil-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepin
	28981-97-7

	3.
	AMINOREKS
	 
	2-amino-5-fenil-2-oksazolin
	2207-50-3

	4.
	AMFEPRAMON
	dietilpropion
	2-(dietilamino)propiofenon
	90-84-6

	5.
	BARBITAL
	barbiton
	5,5-dietilbarbiturna kiselina
	57-44-3

	6.
	BENZFETAMIN
	 
	N-benzil-N,α-dimetilfenetilamin
	156-08-1

	7.
	BROMAZEPAM
	 
	7-brom-1,3-dihidro-5-(2-piridil)-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	1812-30-2

	8.
	BROTIZOLAM
	 
	2-brom-4-(o-hlorfenil)-9-metil-6H-tieno[3,2-f]-s-triazolo[4,3-a][1,4]diazepin
	57801-81-7

	9.
	BUTOBARBITAL
	butobarbiton
	5-butil-5-etilbarbiturna kiselina
	77-28-1

	10.
	VINILBITAL
	vinilbiton
	5-(1-metilbutil)-5-vinilbarbiturna kiselina
	2430-49-1

	11.
	 
	GHB
	γ-hidroksibuterna kiselina
	591-81-1

	12.
	DELORAZEPAM
	 
	7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	2894-67-9

	13.
	DIAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	439-14-5

	14.
	ESTAZOLAM
	 
	8-hlor-6-fenil-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepin
	29975-16-4

	15.
	ETILAMFETAMIN
	N-etilamfetamin
	N-etil-α-metilfenetilamin
	457-87-4

	16.
	ETIL LOFLAZEPAT
	 
	etil 7-hlor-5-(o-fluorfenil)-2,3-dihidro-2-okso-1H-1,4-benzodiazepin-3-karboksilat
	29177-84-2

	17.
	ETINAMAT
	 
	1-etinilcikloheksanolkarbamat
	126-52-3

	18.
	ETHLORVINOL
	 
	1-hlor-3-etil-1-penten-4-in-3-ol
	113-18-8

	19.
	ZOLPIDEM
	 
	N,N,6-trimetil-2-p-tolilimidazo[1,2-a]piridin-3-acetamid
	82626-48-0

	20.
	KAMAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on dimetilkarbamat
	36104-80-0

	21.
	KETAZOLAM
	 
	11-hlor-8,12b-dihidro-2,8-dimetil-12b-fenil-4H-[1,3]oksazino[3,2-d][1,4]benzodiazepin-4,7(6H)-dion
	27223-35-4

	22.
	KLOBAZAM
	 
	7-hlor-1-metil-5-fenil-1H-1,5-benzodiazepin-2,4(3H,5H)-dion
	22316-47-8

	23.
	KLOKSAZOLAM
	 
	10-hlor-11b-(o-hlorfenil)-2,3,7,11b-tetrahidro-oksazolo-[3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-on
	24166-13-0

	24.
	KLONAZEPAM
	 
	5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	1622-61-3

	25.
	KLORAZEPAT
	 
	7-hlor-2,3-dihidro-2-okso-5-fenil-1H-1,4-benzodiazepin-3-karboksilna kiselina
	23887-31-2

	26.
	KLOTIAZEPAM
	 
	5-(o-hlorfenil)-7-etil-1,3-dihidro-1-metil-2H-tieno[2,3-e]-1,4-diazepin-2-on
	33671-46-4

	27.
	LEFETAMIN
	SPA
	(-)-N,N-dimetil-1,2-difeniletilamin
	7262-75-1

	28.
	LOPRAZOLAM
	 
	6-(o-hlorfenil)-2,4-dihidro-2-[(4-metil-1-piperazinil) metilen]-8-nitro-1H-imidazo[1,2-a][1,4]benzodiazepin-1-on
	61197-73-7

	29.
	LORAZEPAM
	 
	7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	846-49-1

	30.
	LORMETAZEPAM
	 
	7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	848-75-9

	31.
	MAZINDOL
	 
	5-(p-hlorfenil)-2,5-dihidro-3H-imidazo[2,1-a]izoindol-5-ol
	22232-71-9

	32.
	MEDAZEPAM
	 
	7-hlor-2,3-dihidro-1-metil-5-fenil-1H-1,4-benzodiazepin
	2898-12-6

	33.
	MEZOKARB
	 
	3-(α-metilfenetil)-N-(fenilkarbamoil)sidnon imin
	34262-84-5

	34.
	MEPROBAMAT
	 
	2-metil-2-propil-1,3-propandioldikarbamat
	57-53-4

	35.
	METILFENOBARBITAL
	metilfenobarbiton
	5-etil-1-metil-5-fenilbarbiturna kiselina
	115-38-8

	36.
	METIPRILON
	 
	3,3-dietil-5-metil-2,4-piperidin-dion
	125-64-4

	37.
	MEFENOREKS
	 
	N-(3-hlorpropil)-α-metilfenetilamin
	17243-57-1

	38.
	MIDAZOLAM
	 
	8-hlor-6-(o-fluorfenil)-1-metil-4H-imidazo[1,5-a][1,4]benzodiazepin
	59467-70-8

	39.
	NIMETAZEPAM
	 
	1,3-dihidro-1-metil-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	2011-67-8

	40.
	NITRAZEPAM
	 
	1,3-dihidro-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	146-22-5

	41.
	NORDAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	1088-11-5

	42.
	OKSAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-3-hidroksi-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	604-75-1

	43.
	OKSAZOLAM
	 
	10-hlor-2,3,7,11b-tetrahidro-2-metil-11b-feniloksazolo[3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-on
	24143-17-7

	44.
	PEMOLIN
	 
	2-amino-5-fenil-2-oksazolin-4-on
	2152-34-3

	45.
	PINAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil-1-(2-propinil)-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	52463-83-9

	46.
	PIPRADROL
	 
	1,1-difenil-1-(2-piperidil)metanol
	467-60-7

	47.
	PIROVALERON
	 
	4’-metil-2-(1-pirolidinil)valerofenon
	3563-49-3

	48.
	PRAZEPAM
	 
	7-hlor-1-(ciklopropilmetil)-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	2955-38-6

	49.
	SEKBUTABARBITAL
	butabarbital, sekbutabarbiton
	5-sek-butil-5-etilbarbiturna kiselina
	125-40-6

	50.
	TEMAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	846-50-4

	51.
	TETRAZEPAM
	 
	7-hlor-5-(1-cikloheksen-1-il)-1,3-dihidro-1-metil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	10379-14-3

	52.
	TRIAZOLAM
	 
	8-hlor-6-(o-hlorfenil)-1-metil-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepin
	28911-01-5

	53.
	FENDIMETRAZIN
	 
	(+)-(2S,3S)-3,4-dimetil-2-fenilmorfolin
	634-03-7

	54.
	FENKAMFAMIN
	 
	N-etil-3-fenil-2-norbornanamin
	1209-98-9

	55.
	FENOBARBITAL
	fenobarbiton
	5-etil-5-fenilbarbiturna kiselina
	50-06-6

	56.
	FENPROPOREKS
	 
	(±)-3-[(α-metilfenetil)amino]propionitril
	16397-28-7

	57.
	FENTERMIN
	 
	α,α-dimetilfenetilamin
	122-09-8

	58.
	FLUDIAZEPAM
	 
	7-hlor-5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	3900-31-0

	59.
	FLURAZEPAM
	 
	7-hlor-1-[2-(dietilamino)etil]-5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	17617-23-1

	60.
	HALAZEPAM
	 
	7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil-1-(2,2,2-trifluoretil)-2H-1,4-benzodiazepin-2-on
	23092-17-3

	61.
	HALOKSAZOLAM
	 
	10-brom-11b-(o-fluorfenil)-2,3,7,11b-tetrahidrooksazolo[3,2-d] [1,4]benzodiazepin-6(5H)-on
	59128-97-1

	62.
	HLORDIAZEPOKSID
	 
	7-hlor-2-(metilamino)-5-fenil-3H-1,4-benzodiazepin-4-oksid
	58-25-3

	 
	Психотропне супстанце су и:
	 
	 
	 

	63.
	STEREOIZOMERI
	ако нису посебно изузети, овом листом су обухваћени и сви стереоизомери психотропних супстанци из ове листе, кад год је постојање таквих стереоизомера могуће
	 

	64.
	SOLI
	соли свих психотропних супстанци са ове листе, кад год је постојање таквих соли могуће, такође су обухваћене овом листом
	 


На основу члана 142. став 3. Закона о здравственој заштити („Службени гласник Републике Србије”, бр. 107/05, 72/09 – др. закон, 88/10, 99/10, 57/11, 119/12, 45/13 – др. закон и 93/14), 

Министар здравља доноси

ПРАВИЛНИК

О ДОПУНИ ПРАВИЛНИКА О УСЛОВИМА И НАЧИНУ УНУТРАШЊЕ ОРГАНИЗАЦИЈЕ ЗДРАВСТВЕНИХ УСТАНОВА

Члан 1.

У Правилнику о условима и начину унутрашње организације здравствених установа („Службени гласник РС”, број 43/06), у члану 6. после става 3. додаје се став 4. који гласи:

„Дом здравља у седишту управног округа и граду Београду може организовати у оквиру службе за здравствену заштиту одраслих становника одсек – саветовалиште за шећерну болест.”

Члан 2.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Број 110-00-374/2014-02

У Београду, 6. новембра 2014. године

Министар, Асс. др Златибор Лончар, с.р.

На основу члана 54. став 3. Закона о безбедности и здрављу на раду (,,Службени гласник РС”, број 101/05),

Министар за рад, запошљавање, борачка и социјална питања доноси

ПРАВИЛНИК

О ИЗМЕНИ ПРАВИЛНИКА О ПРОГРАМУ, НАЧИНУ И ВИСИНИ ТРОШКОВА ПОЛАГАЊА СТРУЧНОГ ИСПИТА ЗА ОБАВЉАЊЕ ПОСЛОВА БЕЗБЕДНОСТИ И ЗДРАВЉА НА РАДУ И ПОСЛОВА ОДГОВОРНОГ ЛИЦА

Члан 1.

У Правилнику о програму, начину и висини трошкова полагања стручног испита за обављање послова безбедности и здравља на раду и послова одговорног лица („Службени гласник РС”, бр. 111/13 и 57/14), Програм о полагању стручног испита – о практичној оспособљености лица за обављање послова безбедности и здравља на раду и послова прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине, замењује се новим програмом који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.

Члан 2.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Број 110-00-00008/2014-01

У Београду, 12. новембра 2014. године

Министар, Александар Вулин, с.р.

ПРИЛОГ

ПРОГРАМ О ПОЛАГАЊУ СТРУЧНОГ ИСПИТА 
– О ПРАКТИЧНОЈ ОСПОСОБЉЕНОСТИ ЛИЦА 
ЗА ОБАВЉАЊЕ ПОСЛОВА БЕЗБЕДНОСТИ И ЗДРАВЉА НА РАДУ И ПОСЛОВА ПРЕГЛЕДА И ИСПИТИВАЊА ОПРЕМЕ ЗА РАД И ИСПИТИВАЊА УСЛОВА РАДНЕ 
ОКОЛИНЕ

I
ОПШТИ ДЕО ПРОГРАМА

1. Међународни правни извори у области безбедности 
и здравља на раду и систем безбедности и здравља на раду 
у Републици Србији

1) Устав Републике Србије (,,Службени гласник РС”, број 98/06 – чл. 21, 25, 26, 55, 60, 61, 68, 83, 86. и 97);

2) Резолуција о придруживању ЕУ Републике Србије (,,Службени гласник РС”, број 112/04);

3) Закон о потврђивању Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране (,,Службени гласник РС”, број 83/08 – чл. 79. и 101);

4) Уговори о оснивању ЕУ (чл. 100. и 118. – Рим; члан 118а – Луксембург; чл. 136. и 137. – Мастрихт, чл. 151. и 153. – Уговор о функционисању ЕУ) (www.seio.gov.rs или www.minrzs.gov.rs);

5) Закон о потврђивању ревидиране европске социјалне повеље (,,Службени гласник РС – Међународни уговори”, број 42/09 – члан 3); (www.minrzs.gov.rs);

6) Резолуција Савета ЕУ од 21. децембра 1987. године о безбедности, хигијени и здрављу на раду (88/С28/01) (www.seio.gov.rs или www.minrzs.gov.rs);

7) Стратешки оквир за безбедност и здравље на раду ЕУ 2014 – 2020 (www.minrzs.gov.rs);

8) Конвенције МОР-а, и то:

(1) Конвенција 155 о заштити на раду, здравственој заштити и радној околини (,,Службени лист СФРЈ – Међународни уговори”, број 7/87),

(2) Конвенција 161 о службама медицине рада (,,Службени лист СФРЈ – Међународни уговори”, број 14/89),

(3) Конвенција 81 о инспекцији рада у индустрији и трговини (,,Службени лист ФНРЈ – Међународни уговори”, број 5/56),

(4) Конвенција 187 о промотивном оквиру безбедности и здравља на раду (,,Службени гласник РС – Међународни уговори”, број 42/09);

9) Директива ЕУ: 

– 89/391/ЕЕС (1989) о увођењу мера за подстицање побољшања безбедности и здравља радника на раду (www.minrzs.gov.rs);

10) Одлука о образовању Савета за безбедност и здравље на раду (,,Службени гласник РС”, бр. 40/05 и 71/07);

11) Закон о безбедности и здрављу на раду (,,Службени гласник РС”, број 101/05);

12) Кривични законик (,,Службени гласник РС”, бр. 85/05, 88/05 – исправка, 107/05 – исправка, 72/09, 111/09, 121/12, 104/13 и 108/14 – чл. 163, 166, 167, 168, 169, 251, 280–288, 322, 323. и 353).

2. Права, обавезе и одговорности послодаваца и запослених према прописима из области рада, здравствене и социјалне заштите (радни односи, здравствена заштита, здравствено 
и пензијско и инвалидско осигурање)

1) Закон о раду (,,Службени гласник РС”, бр. 24/05, 61/05, 54/09, 32/13 и 75/14)

1. Основне одредбе (чл. 1–4, 8–11, чл. 12. и 13, члан 15–18, члан 20–22),

2. Заснивање радног односа (чл. 24–30, чл. 33–35. и члан 38),

3. Радни однос за обављање послова ван просторија послодавца (чл. 42. и 44),

4. Образовање, стручно оспособљавање и усавршавање (члан 49),

5. Радно време (чл. 50–63),

6. Одмори и одсуства (чл. 64–73. и члан 75),

7. Заштита запослених (чл. 80–103),

8. Накнада зараде (чл. 115. и 117),

9. Друга примања (члан 119. став 1),

10. Накнада штете (чл. 163. и 164),

11. Измена уговора о раду (чл. 171. и 174),

12. Разлози за отказ (члан 179),

13. Организације запослених и послодаваца (чл. 205. и 239), 

14. Колективни уговори (чл. 240. и 250),

15. Надзор (чл. 268–272),

16. Казнене одредбе (члан 273. став 1. тачка 1, и ст. 2. и 3, члан 274. став 1. тач. 1–9 и тачка 13. и ст. 2. и 3, члан 275. став 1. тач. 1–3. и ст. 2. и 3. и члан 276. став 1. тач. 1. и 2. и став 2);

2) Закон о здравственој заштити (,,Службени гласник РС”, 
бр. 107/05, 72/09 – др. закон, 88/10, 99/10, 57/11, 119/12, 45/13 
– др. закон и 93/14)

1. Учесници у здравственој заштити (члан 4),

2. Друштвена брига за здравље на нивоу послодавца (члан 14), 

3. Врсте, услови за оснивање и престанак рада здравствених установа (чл. 46. и 51),

4. Здравствена делатност на примарном нивоу (члан 98),

5. Завод за медицину рада (члан 124),

6. Надзор над радом здравствених установа и приватне праксе (члан 243),

7. Казнене одредбе (члан 260);

3) Закон о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, 
бр. 107/05, 109/05 – исправка, 57/11, 110/12 – УС, 119/12 и 99/14)

1. Обавезно здравствено осигурање (члан 9),

2. Осигураници (чл. 17–21),

3. Права из обавезног здравственог осигурања (чл. 30. и 31),

4. Право на здравствену заштиту (чл. 33. и 34),

5. Здравствене услуге које се обезбеђују из средстава обавезног здравственог осигурања (члан 45),

6. Здравствена заштита која се не обезбеђује у обавезном здравственом осигурању (члан 61. став 1. тачка 4),

7. Право на накнаду зараде за времe привремене спречености за рад (члан 73. и члан 74. став 1. тачка 2),

8. Обавезно упућивање осигураника на оцену радне способности пред надлежним пензијско-инвалидским органом (чл. 81–84),

9. Случајеви у којима не припада право на накнаду зараде (члан 85),

10. Висина накнаде зараде (чл. 95. и 96),

11. Обезбеђивање исплате накнаде зараде (члан 102),

12. Утврђивање својства осигураног лица (члан 111),

13. Изабрани лекар (чл. 146. и 151),

14. Накнада штете у спровођењу здравственог осигурања (чл. 191–200);

4) Закон о пензијском и инвалидском осигурању („Службени 
гласник РС”, бр. 34/03, 64/04 – УС; 84/04 – др. закон; 85/05, 101/05 – др. закон; 63/06 – УС, 5/09, 107/09, 101/10, 93/12, 62/13, 108/13 и 75/14)

1. Обавезно пензијско и инвалидско осигурање (чл. 10–15),

2. Лица којима се обезбеђују права за случај инвалидности и телесног оштећења проузроковани повредом на раду или професионалном болешћу (члан 17),

3. Права из пензијског и инвалидског осигурања (члан 18),

4. Инвалидска пензија (чл. 21–26),

5. Новчана накнада за телесно оштећење проузроковано повредом на раду, односно професионалном болешћу (чл. 37–40),

6. Стаж осигурања који се рачуна са увећаним трајањем (чл. 52–58),

7. Накнада штете (чл. 208–210).

II
ПОСЕБНИ ДЕО ПРОГРАМА

1. Начин и поступак процене ризика на радном месту 
и у радној околини

1) Начин и поступак процене ризика у складу са Правилником о начину и поступку процене ризика на радном месту и у радној околини („Службени гласник РС”, бр. 72/06, 84/06 – исправка и 30/10), Правилником о поступку прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине („Службени гласник РС”, бр. 94/06, 108/06 – исправка и 114/14) и Смерницама за процену ризика EU ISBN 92-827-4278-4 из 1996. године: 

1. Основ и сврха процене ризика,

2. Обухват процене ризика,

3. Општи подаци о послодавцу,

4. Опис технолошког и радног процеса, опис средстава за рад (и њихово груписање) и средстава и опреме за личну заштиту на раду,

5. Снимање организације рада,

6. Препознавање и утврђивање опасности и штетности на радном месту и у радној околини,

7. Процењивање ризика у односу на опасности и штетности,

8. Утврђивање начина и мера за отклањање, смањење или спречавање ризика,

9. Закључак,

10. Измене и допуне акта о процени ризика,

11. Покретање поступка процене ризика,

12. Одређивање лица одговорних за спровођење процене ризика,

13. План спровођења поступка процене ризика,

14. Провера ефикасности примене акта о процени ризика.

2) Прегледи и испитивања опреме за рад

Стручни налаз о извршеном прегледу и испитивању прописане опреме за рад и његова садржина.

3) Испитивање услова радне околине

Стручни налаз о извршеном испитивању услова радне околине и његова садржина.

4) Правилник о безбедности машина („Службени гласник РС”, број 13/10)

1. Декларација о усаглашености машине и декларација о уградњи делимично завршене машине – ПРИЛОГ 2,

2. Знак усаглашености – ПРИЛОГ 3,

3. Техничка документација за машину и техничка документација за делимично завршену машину – ПРИЛОГ 7.

2. Опште и посебне мере у области безбедности и здравља 
на раду

1) Објекти, просторије и простори намењени за рад (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад на радном месту – „Службени гласник РС”, број 21/09);

2) Средства за рад (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при коришћењу опреме за рад – „Службени гласник РС”, бр. 23/09 и 123/12);

3) Средства и опрема за личну заштиту на раду (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при коришћењу средстава и опреме за личну заштиту на раду – „Службени гласник РС”, број 92/08);

4) Ознаке за безбедност и здравље на раду (Правилник о обезбеђивању ознака за безбедност и здравље на раду – „Службени гласник РС”, број 95/10);

5) Мере безбедности и здравља на раду приликом извођења грађевинских радова (Уредба о безбедности и здрављу на раду на привременим или покретним градилиштима – ,,Службени гласник РС”, бр. 14/09 и 95/10; Правилник о заштити на раду при извођењу грађевинских радова – „Службени гласник РС”, број 53/97; Правилник о садржају елабората о уређењу градилишта – „Службени гласник РС”, број 121/12 );

6) Мере безбедности и здравља на раду при ручном преношењу терета (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при ручном преношењу терета – ,,Службени гласник РС”, број 106/09); 

7) Мере безбедности и здравља на раду при излагању хемијским материјама (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању хемијским материјама – ,,Службени гласник РС”, број 106/09); 

8) Мере безбедности и здравља на раду при коришћењу опреме за рад са екраном (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при коришћењу опреме за рад са екраном – ,,Службени гласник РС”, бр. 106/09 и 93/13);

9) Мере безбедности и здравља на раду при излагању биолошким штетностима (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању биолошким штетностима – ,,Службени гласник РС”, број 96/10);

10) Мере безбедности и здравља на раду при излагању азбесту (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању азбесту – ,,Службени гласник РС”, бр. 106/09, 6/10 – исправка и 15/10 – исправка);

11) Мере безбедности и здравља на раду при излагању вибрацијама (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању вибрацијама – ,,Службени гласник РС”, број 93/11);

12) Мере безбедности и здравља на раду при излагању буци (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању буци – ,,Службени гласник РС”, број 96/11);

13) Мере безбедности и здравља на раду при излагању карциногенима и мутагенима (Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању карциногенима или мутагенима – ,,Службени гласник РС”, број 96/11);

14) Мере безбедности и здравља на раду услед ризика од експлозивних атмосфера (Уредба о превентивним мерама за безбедан и здрав рад услед ризика од експлозивних атмосфера („Службени гласник РС”, бр. 101/12 и 12/13 – исправка);

15) Мере безбедности од опасног дејства електричне струје (Правилник о општим мерама заштите на раду од опасног дејства електричне струје у објектима намењеним за рад, радним просторијама и на радилиштима – „Службени гласник СРС”, број 21/89); 

16) Мере безбедности и здравља на раду при преради и обради дрвета и сличних материјала (Правилник о посебним мерама заштите на раду при механичкој преради и обради дрвета и сличних материјала – „Службени гласник СРС”, број 51/88);

17) Мере безбедности и здравља на раду у шумарству (Правилник о посебним мерама заштите на раду у шумарству – „Службени гласник СРС”, број 33/88);

18) Мере безбедности и здравља на раду у саобраћају и одржавању транспортних средстава (Правилник о заштити на раду при одржавању моторних возила и превозу моторним возилима – „Службени лист СФРЈ”, број 55/65; Правилник о заштити на раду при утовару терета у теретна моторна возила и истовару терета из таквих возила – „Службени лист СФРЈ”, број 17/66);

19) Мере безбедности и здравља на раду у пољопривреди (Правилник о заштити на раду у пољопривреди – „Службени лист СФРЈ”, број 34/68);

20) Мере безбедности и здравља на раду у поступку пружања прве помоћи (Правилник о опреми и поступку за пружање прве помоћи и организовању службе спасавања у случају незгоде на раду – „Службени лист СФРЈ”, број 21/71).

3. Методолошки поступци прегледа и испитивања опреме 
за рад, односно опреме која подлеже превентивним 
и периодичним испитивањима у складу са прописима 
у области безбедности и здравља на раду

1) Правилник о поступку прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине („Службени гласник РС”, бр. 94/06, 108/06 – исправка и 114/14);

2) Стручно упутство за израду методологија прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине:

2.1. предмет превентивних и периодичних прегледа и испитивања опреме за рад

2.1.1. дизалица и уређај носивости од 0,5 тона и више, као и привремено постављена конзолна дизалица и витло носивости од 0,5 тона и више, на механизовани погон, који служе за дизање, спуштање и преношење терета помоћу челичног или другог ужета, ланца, хидраулике и др.;

2.1.2. регална дизалица на механизовани погон (у регалном ходнику и ван њега, везана за шине или која има на други начин аутоматски регулисане позиције) која служи за уношење у регал и узимање из регала палета или материјала;

2.1.3. подизна платформа на механизовани погон, која помоћу уграђене платформе или корпе, служи за дизање и спуштање запослених ради обављања радних операција;

2.1.4. висећа скела, на механизовани погон, која на вертикалним површинама зграда, на фасадама зграда, градилиштима и у објектима намењеним за радне и помоћне просторије служи за дизање и спуштање запослених и материјала;

2.1.5. самоходно возило, на механизовани погон, које се користи за унутрашњи транспорт – вучу, потискивање, дизање, спуштање и преношење терета;

2.1.6. преса, маказе, нож и ваљак, на механизовани погон који су фиксно постављени, за сечење, пресовање, савијање и извлачење материјала, а у које се материјал за обраду улаже или вади ручно;

2.1.7. опрема за прераду и обраду дрвета, пластичних и сличних материјала, на механизовани погон, која је фиксно постављена, у коју се материјал за обраду улаже и вади ручно;

2.1.8. уређаји у којима се наносе и суше премазна средства чије компоненте у додиру са ваздухом образују запаљиве и експлозивне смеше, испарења и хемијске штетности опасне по здравље запослених;

2.1.9. опрема, односно постројења за производњу, пуњење, мерење и контролу, са цевоводима за напајање, развођење и транспорт експлозивних, отровних и загушљивих флуида-гасова или течности, осим природног гаса (земни гас), у објектима који се користе као радни и помоћни простор;

2.1.10. противексплозијско заштићена опрема за рад, која се користи у технолошким процесима;

2.1.11. привремена електрична инсталација са уређајима, опремом и прибором, постављена за време изградње грађевинских објеката или извођења других радова;

2.1.12. опрема за рад (машине, уређаји, постројења инсталације и алати) за коју је послодавац актом о процени ризика утврдио да се на њој врше превентивни и периодични прегледи и испитивања.

2.2. садржина и обим испитивања

2.2.1. Методе испитивања

2.2.2. Декларисане вредности 

2.2.3. Уређаји, опрема и прибор за испитивање 

2.3. садржина стручног налаза.

3) Уредба о превентивним мерама за безбедан и здрав рад услед ризика од експлозивних атмосфера („Службени гласник РС”, бр. 101/12 и 12/13 – исправка);

4) Закон о општој безбедности производа (,,Службени гласник РС”, број 41/09);

5) Закон о техничким захтевима за производе и оцењивању усаглашености (,,Службени гласник РС”, број 36/09); 

6) Правилник о безбедности машина (,,Службени гласник РС”, број 13/10).

4. Методолошки поступци испитивања услова радне околине, односно хемијских, биолошких и физичких штетности 
(осим јонизујућих зрачења) микроклиме и осветљености

1) Правилник о поступку прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине (,,Службени гласник РС”, бр. 94/06 и 108/06 – исправка и 114/14);

2) Стручно упутство за израду методологија прегледа и испитивања опреме за рад и испитивања услова радне околине: 

2.1. предмет превентивних и периодичних испитивања услова радне околине

2.1.1. Испитивање микроклиме

2.1.1.1. Испитивање температуре ваздуха

2.1.1.2. Испитивање брзине струјања ваздуха

2.1.1.3. Испитивање влажности ваздуха 

2.1.2. Испитивање хемијских штетности

2.1.2.1. Испитивање гасова

2.1.2.2. Испитивање пара

2.1.2.3. Испитивање димова

2.1.2.4. Испитивање прашине

2.1.3. Испитивање физичких штетности

2.1.3.1. Испитивање буке

2.1.3.2. Испитивање вибрација

2.1.3.3. Испитивање електромагнетног поља ниских и високих фреквенција 

2.1.3.4. Испитивање радиофреквенцијског зрачења

2.1.3.5. Испитивање ласерског зрачења

2.1.3.6. Испитивање микроталасног зрачења

2.1.3.7. Испитивање ултраљубичастог и ИЦ зрачења

2.1.4. Испитивање осветљености

2.1.5. Испитивање биолошких штетности

2.2. садржина и обим испитивања

2.2.1. Методе испитивања

2.2.2. Декларисане вредности

2.2.3. Уређај, опрема и прибор за испитивање.

2.3. садржина стручног налаза;

3) Уредба о превентивним мерама за безбедан и здрав рад услед ризика од експлозивних атмосфера („Службени гласник РС”, бр. 101/12 и 12/13 – исправка);

4) Правилник о садржају безбедносног листа („Службени гласник РС”, брoj 100/11);

5) Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при излагању биолошким штетностима („Службени гласник РС”, број 96/10);

6) Закон о хемикалијама („Службени гласник РС”, бр. 36/09, 88/10, 92/11 и 93/12) (чл. 9–14, чл. 20–23. и чл. 49. и 50);

7) Закон о општој безбедности производа (,,Службени гласник РС”, број 41/09);

8) Закон о техничким захтевима за производе и оцењивању усаглашености (,,Службени гласник РС”, број 36/09). 

На основу члана 139. став 8. Закона о спорту („Службени гласник РС”, бр. 24/11 и 99/11 – др. закон),

Министар омладине и спорта доноси

ПРАВИЛНИК

О ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ПРАВИЛНИКА О НАЦИОНАЛНОЈ КАТЕГОРИЗАЦИЈИ СПОРТОВА

Члан 1.

У Правилнику о националној категоризацији спортова („Службени гласник РС”, брoj 25/13), у члану 2. тачка 3) додаје се подтачка (21) која гласи: „(21) амерички фудбал”. Тачка 4) подтачка (2) брише се.

Члан 2.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Број 110-00-27/2014-03

У Београду, 27. октобра 2014. године

Министар, Вања Удовичић, с.р.

На основу члана 120. став 2. тачка 1) Закона о спорту („Службени гласник РС”, бр. 24/11 и 99/11 – др. закон),

Министар омладине и спорта доноси

ПРАВИЛНИК

О ИЗМЕНИ ПРАВИЛНИКА О НАЦИОНАЛНИМ ГРАНСКИМ СПОРТСКИМ САВЕЗИМА ПРЕКО КОЈИХ СЕ ОСТВАРУЈЕ ОПШТИ ИНТЕРЕС У ОБЛАСТИ СПОРТА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ

Члан 1.

У Правилнику о националним гранским спортским савезима преко којих се остварује општи интерес у области спорта у Републици Србији („Службени гласник РС”, бр. 72/11, 3/12, 25/13 и 81/14), у члану 2. тачка 3) подтачка (11) речи: „Савез за школски спорт и олимпијско васпитање” замењују се речима: „Савез за школски спорт Србије”.

Члан 2.

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Број 110-00-00028/2014-03

У Београду, 27. октобра 2014. године

Министар, Вања Удовичић, с.р.

Уставни суд у саставу: председник Весна Илић Прелић и судије др Оливера Вучић, Братислав Ђокић, др Горан П. Илић, др Агнеш Картаг Одри, Катарина Манојловић Андрић, мр Милан Марковић, др Боса Ненадић, др Драгиша Б. Слијепчевић, Милан Станић, др Драган Стојановић, мр Томислав Стојковић, Сабахудин Тахировић и Предраг Ћетковић, на основу члана 167. став 1. тачка 1. Устава Републике Србије, на седници одржаној 9. октобра 2014. године, донео је

ОДЛУКУ

1. Утврђује се да одредбе члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, бр. 107/05, 109/05, 106/06, 57/11, 110/12 и 119/12) нису у сагласности са Уставом и потврђеним међународним уговорима.

2. Укида се мера обуставе извршења појединачног акта или радње која је предузета на основу одредаба члана 142. став 4. и члана 146. став 5. Закона из тачке 1, која је утврђена тачком 2. Решења Уставног суда IУз-361/2012 од 22. маја 2013. године („Службени гласник РС”, број 55/13). 

Образложење
I

Уставном суду поднете су две иницијативе за покретање поступка за оцену уставности одредаба члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, бр. 107/05, 109/05, 106/06, 57/11, 110/12 и 119/12). Поводом поднетих иницијатива, Уставни суд је, сагласно одредби члана 53. став 1. Закона о Уставном суду („Службени гласник РС”, бр. 109/07, 99/11 и 18/13 – Одлука УС), Решењем од 22. маја 2013. године („Службени гласник РС”, број 55/13), покренуо поступак за утврђивање неуставности наведених одредаба Закона о здравственом осигурању.

Уставни суд је у претходном поступку нашао да се поводом одредаба члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона, као спорна, постављају, пре свега, следећа уставно-правна питања:

1) да ли се избор изабраног лекара може, овим законом, прописати као обавеза, односно као услов за уживање права по основу обавезног здравственог осигурања;

2) да ли постоји објективно и разумно оправдање да се осигураном лицу ускрати (ограничи) пружање здравствене заштите у обиму који одговара обиму плаћене здравствене услуге и која му је неопходна с обзиром на његово здравствено стање, само из разлога што осигурано лице није извршило избор изабраног лекара и да ли се на тај начин доводи у питање остваривање суштине права на здравствену заштиту које је као таква установљена Законом, на темељу уставне гаранције права на заштиту физичког и психичког здравља;

3) да ли је установљено законско ограничење Уставом зајемченог права грађана на заштиту здравља, у складу са циљевима и сврхом здравствене заштите на чије постизање се обавезала наша земља и на међународном плану;

4) да ли су оспореним одредбама Закона осигурана лица, која нису изабрала лекара, доведена у битно различит положај у односу на остала осигурана лица, противно принципу једнакости из члана 21. Устава и члана 1. Протокола 12 уз Европску конвенцију за заштиту људских права и основних слобода;

5) да ли се осигурана лица могу, у погледу уживања права у суштини довести у положај лица за која се доприноси за здравствено осигурање уопште не уплаћују (јер се и једнима и другима пружа само хитна медицинска помоћ);

6) да ли се оспореним решењима обезбеђује јединство правног поретка Републике Србије (члан 4. и члан 194. став 1. Устава) у области здравствене заштите, односно да ли се оспореним одредбама Закона доводе у питање основна начела здравствене заштите и права осигураника утврђена овим законом, као и Законом о здравственој заштити. 

Решење о покретању поступка за утврђивање неуставности оспорених одредаба члана 142. став 4. и члана 146. став 5. Закона о здравственом осигурању, које је Уставни суд донео 22. маја 2013. године, достављено је на одговор Народној скупштини, 18. јуна 2013. године. Како Народна скупштина у остављеном року, а ни накнадно, није доставила одговор Суду, поступак је настављен сагласно одредби члана 34. став 3. Закона о Уставном суду.

II

У спроведеном поступку Уставни суд је утврдио да је оспореним одредбама члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, бр. 107/05, 109/05, 106/06, 57/11, 110/12 и 119/12) прописано:

– да се накнадна овера исправа о осигурању, односно здравствене картице, односно посебне исправе о коришћењу здравствене заштите може извршити под условом да је осигурано лице извршило избор изабраног лекара у складу са овим законом и прописима донетим за спровођење овог закона (члан 142. став 4.);

– да је осигурано лице дужно да код прве посете здравствене установе на примарном нивоу здравствене заштите у којој послове обавља изабрани лекар, а најкасније у року од шест месеци од дана стицања својства осигураног лица у складу са овим законом, изврши избор изабраног лекара (члан 146. став 4.);

– да ако осигурано лице не изврши избор изабраног лекара у року из става 4. овог закона има право само на пружање хитне медицинске помоћи до момента избора изабраног лекара у складу са овим законом (члан 146. став 5.).

Поред решења утврђених у оспореним одредбама чл. 142. и 146. Закона о здравственом осигурању, овим законом прописано је: да је у Републици Србији здравствено осигурање обавезно и добровољно (члан 2.); да је обавезно здравствено осигурање, оно осигурање којим се запосленима и другим грађанима обухваћеним овим осигурањем обезбеђује, пре свега, право на здравствену заштиту и право на новчане накнаде за случајеве утврђене законом (члан 4.); да се средства за обавезно здравствено осигурање обезбеђују уплатом доприноса за то осигурање, као и из других извора у складу са законом (члан 8. став 1.); да се обавезно здравствено осигурање организује на следећим начелима – на начелу солидарности и узајамности, начелу обавезности, начелу јавности, начелу заштите права осигураних лица и заштите јавног интереса, начелу сталног унапређивања квалитета обавезног здравственог осигурања и начелу економичности и ефикасности обавезног здравственог осигурања (члан 5. и чл. 10. до 15.). Такође, овај закон прописује: да се у спровођењу обавезног здравственог осигурања примењују начела здравствене заштите и остварују права пацијента утврђена законом којим се уређује здравствена заштита (члан 5. став 2.); да се начело обавезности обезбеђује обавезом плаћања доприноса за обавезно здравствено осигурање од стране запослених и послодаваца, као и других обавезника уплате доприноса у складу са законом, што представља услов за остваривање права из обавезног здравственог осигурања (члан 10. став 2.); да су права из обавезног здравственог осигурања – право на здравствену заштиту, право на накнаду зараде за време привремене спречености за рад осигураника, право на накнаду трошкова превоза у вези са коришћењем здравствене заштите (члан 30. став 1.); да се права из обавезног здравственог осигурања остварују под условом да је доспели допринос за здравствено осигурање плаћен ако овим законом није друкчије одређено (члан 30. став 2.); да лицу којем је признато својство осигураног лица матична филијала издаје прописану исправу о здравственом осигурању (исправа о осигурању) којом се доказује својство осигураног лица, а да Републички фонд прописује садржај и облик исправе о осигурању, здравствене картице, односно посебне исправе за коришћење здравствене заштите ..., начин њихове овере, ... као и друга питања од значаја за коришћење тих исправа (члан 112. ст. 1. и 9.); да се у остваривању здравствене заштите осигураном лицу обезбеђује право на слободан избор здравствене установе и слободан избор лекара (у даљем тексту: изабрани лекар) са којима је Републички фонд закључио уговор о пружању здравствене заштите (члан 141. став 3.); да се уговором између матичне филијале и даваоца здравствених услуга одређују лекари појединци који имају овлашћења изабраног лекара, да је давалац здравствених услуга из става 1. овог члана дужан да на видном месту истакне списак лекара које осигурано лице може да одабере за свог изабраног лекара, да изабрани лекар закључује посебан уговор са матичном филијалом о обављању послова изабраног лекара за потребе обавезно осигураних лица (члан 147.).

III

За уставносудску оцену оспорених одредаба Закона о здравственом осигурању, у конкретном случају, од значаја су одредбе Устава Републике Србије, као и одредбе потврђених међународних уговора и других међународних аката у области здравствене заштите који, сагласно чл. 16. и 194. Устава, чине саставни део правног поретка Републике Србије.

Уставом Републике Србије утврђено је: да је Република Србија заснована, поред осталог, на социјалној правди, људским и мањинским правима и слободама и припадности европским принципима и вредностима (члан 1.); да је владавина права основна претпоставка Устава и да почива на неотуђивим људским правима, те да се она остварује, између осталог, на уставним јемствима људских и мањинских права и повиновањем власти Уставу и закону (члан 3.); да је правни поредак Републике Србије јединствен (члан 4. став 1.); да су општеприхваћена правила међународног права и потврђени међународни уговори саставни део правног поретка Републике Србије и да се непосредно примењују (члан 16. став 2.); да се људска и мањинска права зајемчена Уставом непосредно примењују (члан 18. став 1.); да се Уставом јемче, и као таква непосредно се примењују људска и мањинска права зајемчена општеприхваћеним правилима међународног права, потврђеним међународним уговорима и законима, те да се законом може прописати начин остваривања ових права само ако је то Уставом изричито предвиђено или ако је то неопходно за остварење појединачног права због његове природе, при чему закон ни у ком случају не сме да утиче на суштину зајемченог права (члан 18. став 2.); да људска и мањинска права зајемчена Уставом могу законом бити ограничена ако ограничење допушта Устав, у сврхе ради којих га Устав допушта, у обиму неопходном да се уставна сврха ограничења задовољи у демократском друштву и без задирања у суштину зајемченог права, да се достигнути ниво људских и мањинских права не може смањивати, као и да су при ограничењу људских и мањинских права, сви државни органи, а нарочито судови, дужни да воде рачуна о суштини права које се ограничава, важности сврхе ограничења, природи и обиму ограничења, односу ограничења са сврхом ограничења и о томе да ли постоји начин да се сврха ограничења постигне мањим ограничењем права (члан 20.); да су пред Уставом и законом сви једнаки, те да свако има право на једнаку законску заштиту без дискриминације, као и да је забрањена свака дискриминација, непосредна или посредна, по било ком основу, а нарочито по основу расе, пола, националне припадности, друштвеног порекла, рођења, вероисповести, политичког или другог уверења, имовног стања, културе, језика, старости и психичког или физичког инвалидитета (члан 21. ст. 1. до 3.); да је људски живот неприкосновен (члан 24. став 1.); да свако има право на заштиту свог психичког и физичког здравља, а да се здравствено осигурање, здравствена заштита и оснивање здравствених фондова уређују законом (члан 68. ст. 1. и 3.); да Република Србија уређује и обезбеђује систем у области здравства (члан 97. тачка 10.); да је правни поредак Републике Србије јединствен и да сви закони и други општи акти донети у Републици Србији морају бити сагласни са Уставом (члан 194. ст. 1. и 3.), да закони и други општи акти донети у Републици Србији не смеју бити у супротности са потврђеним међународним уговорима и опште прихваћеним правилима међународног права (члан 194. став 5.).

У члану 25. Универзалне декларације о људским правима утврђено је: „Свако има право на животни стандард који обезбеђује здравље и благостање његово и његове породице, укључујући ... и лекарску негу.” 

Међународним пактом о економским, социјалним и културним правима, у члану 12, утврђено је да „државе чланице овог пакта признају право које има свако лице на најбоље психичко и ментално здравље које може да постигне”, те да ће „државе чланице овог пакта предузети мере у циљу обезбеђења пуног остваривања овог права, поред осталог и мере ради стварања услова за обезбеђивање свима лекарских услуга и помоћи у случају болести.” Овај међународни пакт прати Документ Е 1989/22. Комитета УН за економска, социјална и културна права – Општи коментар број 14, посвећен праву на највиши достигнути стандард здравља. У Коментару везаном за члан 12. наведеног Пакта се, пре свега, утврђује да је „здравље основно људско право неопходно за уживање осталих људских права”, те да „свако људско биће има право на уживање највишег могућег стандарда здравља погодног за достојанствен живот”. 

Европска конвенција за заштиту људских права и основних слобода не јемчи право на здравствену заштиту, али чланом 14. Европске конвенције и чланом 1. Протокола 12 ове конвенције утврђена је општа забрана дискриминације. Наиме, чланом 1. Протокола 12 проширено је поље примене члана 14. Европске конвенције, како би забраном дискриминације била обухваћена и она права која су прописана не само овом конвенцијом, него и унутрашњим и међународним правом. Према члану 1. Протокола, „Уживање сваког права које закон предвиђа мора се обезбедити без дискриминације по било ком основу, као што је пол, раса, боја коже, језик, вероисповест, политичко или друго мишљење, национално или социјално порекло, повезаност са неком националном мањином, имовина, рођење или други статус (став 1.), а „Јавне власти не смеју ни према коме вршити дискриминацију по основима као што су они поменути у ставу 1. (став 2.). Укратко, члан 1. Протокола 12 забрањује дискриминацију у уживању било ког права проистеклог из домаћег и међународног законодавства.

Измењеном Европском социјалном повељом чланице Савета Европе су се обавезале да прихватају као циљ своје политике, којем теже свим одговарајућим средствима, како националним, тако и међународним, постизање услова у којима се права утврђена овом повељом и принципи могу делотворно остварити. У Делу I и II Повеље, поред осталог, стоји да „Свако има право да користи погодности свих мера које му омогућавају да ужива највиши могући доступни стандард здравља” (члан 1. став 1. тачка 11), те да се „у намери да обезбеде ефикасно остваривање права на заштиту здравља, стране уговорнице обавезују да било саме, било у сарадњи са јавним или приватним организацијама, предузму одговарајуће мере, које се, поред осталог, огледа и у томе да „... уклоне у највећој могућој мери узроке лошег здравља”; да „... обезбеде саветодавне и образовне погодности за унапређивање здравља и подстицање индивидуалне одговорности по питању здравља” и „да спрече у највећој могућој мери епидемиолошка, ендемска и друга обољења, као и несрећне случајеве” (члан 11.). У Делу V, члану Г. Повеље – под називом „Ограничења” стоји да „када се права и принципи наведени у Делу I ефикасно остварују а њихово ефикасно остваривање је предвиђено у Делу II, они неће бити подложни никаквим ограничењима или ограничењима која нису предвиђена у тим деловима, осим оних која су предвиђена законом и неопходна у демократском друштву ради заштите права и слобода других или ради заштите јавног интереса, националне безбедности, јавног здравља или морала.” Такође у овом члану Повеље стоји да се „Ограничења која су допустива према овој повељи у односу на права и обавезе садржане у њој неће примењивати ни у једну другу сврху, осим оне ради које су предвиђена.” 

IV

Полазећи од изложеног, а посебно одредаба члана 97. тачка 10. и члана 68. Устава, следи да је Република Србија надлежна да уреди и обезбеди систем у области здравства, тј. да је Народна скупштина као законодавни орган Уставом овлашћена да законом уреди систем у области здравства, а у оквиру тога, и по изричитом уставном налогу, здравствено осигурање, здравствену заштиту и оснивање здравствених фондова. Сагласно наведеном, систем у области здравства у Републици Србији уређен је, пре свега, Законом о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, бр. 107/05, 109/05, 106/06, 57/11, 110/12 и 119/12), Законом о здравственој заштити („Службени гласник РС”, бр. 107/05 и 72/09) и Законом о доприносима за обавезно социјално осигурање („Службени гласник РС,” бр. 84/04, 61/05, 62/06, 7/08, 5/09, 7/09, 3/10, 4/11, 52/11,101/11, 7/12 и 8/13).

За целовитије и потпуније сагледавање значења оспорених решења Закона о здравственом осигурању, по оцени Уставног суда, од значаја су и одредбе наведеног Закона о здравственој заштити, којима је прописано: да је здравствена заштита, у смислу овог закона, организована и свеобухватна делатност друштва са основним циљем да се оствари највиши могући ниво очувања здравља грађана и породице (члан 2. став 1.); да је здравствена делатност делатност којом се обезбеђује здравствена заштита грађана, а која обухвата спровођење мера и активности здравствене заштите које се, у складу са здравственом доктрином и уз употребу здравствених технологија, користе за очување и унапређење здравља људи, а коју обавља здравствена служба (члан 5. став 1.); да се начело приступачности здравствене заштите остварује обезбеђивањем одговарајуће здравствене заштите грађанима Републике, која је физички, географски и економски доступна, односно културно прихватљива, а посебно здравствене заштите на примарном нивоу (члан 19.); да се начело свеобухватности здравствене заштите остварује укључивањем свих грађана Републике у систем здравствене заштите, уз примену обједињених мера и поступака здравствене заштите које обухватају промоцију здравља, превенцију болести на свим нивоима, рану дијагнозу, лечење и рехабилитацију (члан 21.); да се начело континуираности здравствене заштите остварује укупном организацијом система здравствене заштите која мора бити функционално повезана и усклађена по нивоима, од примарног преко секундарног до терцијарног нивоа здравствене заштите и која пружа непрекидну здравствену заштиту грађанима Републике у сваком животном добу (члан 22.); да се начело ефикасности здравствене заштите остварује постизањем најбољих могућих резултата у односу на расположива финансијска средства, односно постизањем највишег нивоа здравствене заштите уз најнижи утрошак средстава (члан 24.); да сваки грађанин има право да здравствену заштиту остварује уз поштовање највишег могућег стандарда људских права и вредности, односно има право на физички и психички интегритет и на безбедност његове личности, као и на уважавање његових моралних, културних, религијских и филозофских убеђења (члан 25.); да сваки пацијент има право на доступну здравствену заштиту у складу са здравственим стањем, а у границама материјалних могућности система здравствене заштите (члан 26.); да примарну здравствену заштиту у дому здравља грађани остварују преко изабраног лекара (члан 98. став 1.); да изабрани лекар води потпуну медицинску документацију о здравственом стању пацијента и да се здравствена заштита преко изабраног лекара остварује у складу са законом којим се уређује област здравственог осигурања (члан 99. ст. 4. и 5.).

Законом о доприносима за обавезно социјално осигурање прописано је: да се доприносима обезбеђују средства за финансирање обавезног социјалног осигурања, и то пензијског и инвалидског, здравственог и осигурања за случај незапослености (члан 2.); да су средства доприноса јавни приход, под контролом и на располагању организација за обавезно социјално осигурање, основаних законима који уређују систем обавезног социјалног осигурања, за намене утврђене у складу са тим законима (члан 4.); да је обвезник доприноса осигураник и послодавац или исплатилац прихода, на чији терет се плаћа допринос (члан 6. став 1. тачка 1)); да је обвезник обрачунавања, односно плаћања доприноса осигураник и послодавац, односно други исплатилац прихода који је дужан да обрачуна, односно плати допринос у своје име и у своју корист или у своје име, а у корист осигураника (члан 6. став 1. тачка 2)); да је послодавац дужан да доприносе из става 1. овог члана обрачуна и уплати истовремено са исплатом зараде, разлике зараде или уговорене накнаде за привремене и повремене послове, по прописима који важе у моменту исплате тих примања (члан 51. став 2.); да се у погледу утврђивања, наплате и повраћаја доприноса, правних лекова, камате, казнених одредби и других питања која нису уређена овим законом, изузев одредаба које се односе на пореска ослобођења, олакшице и отпис, примењују одговарајуће одредбе закона који уређује порез на доходак грађана, односно закона који уређује порески поступак и пореску администрацију, ако овим законом поједина питања нису друкчије уређена (члан 69.).

V

Из наведених одредаба закона следи да је здравствена заштита опредељена (дефинисана) као организована и свеобухватна делатност друштва, са основним циљем да се оствари највиши могући ниво очувања здравља грађана и породице, што значи да се ради о делатности од општег друштвеног интереса, која се обавља као јавна служба. Посебно је важно поменути да су одредбама чл. 5. до 10. Закона о здравственом осигурању и чл. 19. до 24. Закона о здравственој заштити утврђена начела здравствене заштите осигураника, која представљају основ функционисања и остваривања система здравствене заштите у целини, а тиме и основ и оквир за остваривање права пацијената на здравствену заштиту. Ова начела односе се на приступачност, правичност, свеобухватност, континуираност, ефикасност и стално унапређивање квалитета здравствене заштите. Она се налазе у основи свих законом установљених права која осигураник ужива у области здравствене заштите. Наиме, на темељу ових начела сваки пацијент у области здравствене заштите остварује своја конкретна законом утврђена права, укључујући и законом установљено право пацијената на слободан избор здравствене установе и доктора медицине, односно доктора стоматологије, као и на слободан избор различитих медицинских процедура, у складу са законом, на основу одговарајућих информација о могућим ризицима и последицама по здравље пацијента. 

Уважавајући законом утврђен положај и улогу изабраног лекара као основног стручно-медицинског органа у поступку остваривања права из обавезног здравственог осигурања и његово установљење са циљем квалитетнијег пружања здравствене заштите, односно потпуније бриге о здравственом стању осигураног лица, пред Уставним судом основано је доведена у сумњу сагласност прописивања законске обавезе осигураног лица да изврши избор изабраног лекара као услова за накнадну оверу исправе о осигурању на основу које се остварују права из здравственог осигурања, односно на основу које се може користити здравствена заштита, са основном сврхом и циљем здравствене заштите, тј. сагласност наведених законских решења са Уставом зајемченим правом сваког на заштиту свог физичког и психичког здравља (члан 68. став 1.), као и са основним принципима и начелима остваривања људских права утврђених одредбама чл. 18. до 21. Устава. Истоветно питање поставило се и са становишта јемстава права на заштиту здравља утврђених у одредбама члана 12. Међународног пакта о економским, социјалним и културним правима, као и цитираним одредбама измењене Европске социјалне повеље. 

По оцени Уставног суда, оспореном одредбом члана 142. Закона у знатној мери се сужавају, односно ограничавају законом установљена права осигураника на остваривање здравствене заштите, како то наводе и подносиоци иницијативе, јер се осигураницима без испуњења прописаног услова, обезбеђује само право на минималну здравствену заштиту у виду пружања хитне медицинске помоћи. При томе је важно напоменути да се средства за остваривање права из обавезног здравственог осигурања, ex lege обезбеђују унапред уплатом доприноса за обавезно здравствено осигурање, као и да је извршена уплата доприноса „првотни и основни” услов за остваривање права из обавезног здравственог осигурања. Поред тога, оспореним одредбама Закона осигураници који нису изабрали лекара стављени су у битно различит положај у односу на осигуранике који су извршили избор изабраног лекара, будући да, осим хитне медицинске помоћи, не могу остварити друга права по основу здравственог осигурања, без обзира на потребе изазване њиховим здравственим стањем. Надаље, наведеним осигураницима се, према оспореним одредбама Закона, не пружају здравствене услуге које су унапред плаћене, тј. које су према закону покривене обавезним доприносом за здравствено осигурање, већ су ти осигураници у суштини доведени у исти положај као и лица за која уопште није уплаћен допринос за здравствено осигурање или није уплаћен у целини.

Уставни суд констатује, да иако слобода избора здравствене установе и слободан избор лекара не представља Уставом зајемчено право пацијента из области здравствене заштите, већ право установљено законом, при прописивању услова и начина његовог остваривања, као и евентуалних ограничења у уживању ових права и последица неиспуњавања одређених законских обавеза од стране осигураника, при уређивању ових питања законодавац мора имати у виду Уставом утврђена основна јемства остваривања и заштите људских права Устава. Наиме, начела и гаранције из чл. 18. до 21. Устава обавезују све без изузетка, а тиме и Народну скупштину кад уређује систем у области здравствене заштите, а у оквиру тога и начин остваривања права осигураника на здравствену заштиту. 

Из напред изложеног, по оцени Суда, произилази да се избор изабраног лекара не може законом прописивати као обавеза, односно услов без кога нема уживања права по основу здравственог осигурања, с обзиром на то да се доприноси за то осигурање уплаћују унапред, те да је Законом о здравственој заштити, као системским законом у овој области, гарантовано право осигураном лицу да слободно бира здравствену установу и лекара код кога ће остварити право на здравствену заштиту. По оцени Уставног суда, нема објективног и разумног оправдања да се осигураном лицу, које није извршило избор изабраног лекара, законом ускрати (ограничи) пружање здравствене заштите у обиму који одговора обиму плаћене здравствене услуге и која му је неопходна с обзиром на његово здравствено стање, само из разлога што то лице није извршило избор изабраног лекара. Уставни суд сматра да се тиме задире у суштину права на здравствену заштиту која је као таква установљена законом, а на темељу уставне гаранције права на заштиту физичког и психичког здравља.

Уставни суд је, такође, оценио да се прописивањем наведених последица по осигураника који не изабере изабраног лекара, не задире само у суштину овог права, већ се такав осигураник фактички кажњава, тј. лишава могућности коришћења услуга здравствене заштите. Другим речима, Суд налази да се оспореним решењима из чл. 142. и 146. Закона прокламована слобода избора лекара у суштини трансформисала у дужност избора, чије се невршење санкционише суспендовањем права на здравствену заштиту. Из свега изнетог следи да се оспореним одредбама Закона доводе у питање одредбе члана 18. Устава, у којима је утврђено да се Уставом јемче, и као таква, непосредно примењују људска и мањинска права зајемчена општеприхваћеним правилима међународног права, потврђеним међународним уговорима и законима, те да се законом може прописати начин остваривања ових права само ако је то Уставом изричито предвиђено или ако је то неопходно за остварење појединог права због његове природе, при чему закон ни у ком случају не сме да утиче на суштину зајемченог права.

Уставни суд подсећа и овом приликом на одредбе члана 20. Устава, према којима људска и мањинска права законом могу бити ограничена ако ограничење допушта Устав, у сврхе ради којих га Устав допушта, у обиму неопходном да се уставна сврха ограничења задовољи у демократском друштву и без задирања у суштину зајемченог права, те да су при ограничавању људских и мањинских права, сви државни органи дужни да воде рачуна о суштини права које се ограничава, важности сврхе ограничења (заштита јавног интереса или заштита права и слобода других лица), природи и обиму ограничења, односу ограничења са сврхом ограничења и о томе да ли постоји начин да се сврха ограничења постигне мањим ограничењем права. У вези са наведеним, Уставни суд посебно указује и на повреду Уставом (члан 20. став 3.) и међународним уговорима зајемченог принципа пропорционалности код прописивања наведеног начина и услова за остваривање права из здравственог осигурања, из разлога што се неизвршавање наведене законске обавезе могло санкционисати и на други начин, односно мањим обимом ограничења права на здравствену заштиту. Другим речима, по оцени Суда, у конкретном случају су циљ или последица предузете мере неоправдани, односно не постоји сразмера између предузете мере и циља који се овом мером остварује. Уставни суд је, исто тако, оценио да се прописивање овлашћења Републичког фонда за здравствено осигурање да осигураницима накнадно не овери здравствену исправу уколико не изаберу лекара доводи у питање остваривање основних начела заштите права осигураних лица и заштите јавног интереса гарантованих одредбама члана 68. Устава и члана 12. Међународног пакта о економским, социјалним и културним правима.

Надаље, Уставни суд налази да оспорена законска решења нису у складу ни са сврхом здравствене заштите на чије се остваривање обавезала наша земља и на међународном плану, утолико пре што осигураницима, без испуњења наведеног услова, законодавац обезбеђује само право на минималну здравствену заштиту у виду пружања хитне медицинске помоћи, а не и право на пружање адекватне медицинске услуге која је иначе покривена уплаћеним обавезним доприносима за здравствено осигурање, чиме се прописани услов, односно начин остваривања права претворио у противуставно ограничење права на здравствену заштиту.

Такође, оспореним одредбама Закона, посматраним у целини, односно у међусобној повезаности и по последицама, по оцени Уставног суда, осигурана лица, која нису изабрала лекара, су без разумног оправдања, доведена у битно различит положај у односу на остала осигурана лица противно принципу једнакости из члана 21. Устава и члана 1. Протокола 12 уз Европску конвенцију за заштиту људских права и основних слобода.

И најзад, Уставни суд је становишта да је оспореним одредбама Закона нарушено и јединство правног поретка Републике Србије гарантовано одредбама члана 4. и члана 194. став 1. Устава у области здравствене заштите, јер су на овај начин доведена у питање основна начела здравствене заштите и права осигураника утврђена овим законом, као и Законом о здравственој заштити. 

Полазећи од свега изнетог, Уставни суд је, на основу одредаба члана 42а став 1. тачка 2) и члана 45. тачка 1) Закона о Уставном суду, донео Одлуку као у тачки 1. изреке.

VI

Како је Уставни суд донео коначну одлуку у овом поступку и оценио да одредбе члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона о здравственом осигурању („Службени гласник РС”, бр. 107/05, 109/05, 106/06, 57/11, 110/12 и 119/12) нису у сагласности са Уставом и потврђеним међународним уговорима, то је утврдио да су престали разлози због којих је Решењем IУз-361/2012 од 22. маја 2013. године („Службени гласник РС”, број 55/13) одредио меру обуставе извршења појединачног акта или радње која је предузета на основу одредаба члана 142. став 4. и члана 146. став 5. Закона. Стога је Уставни суд, на основу одредаба члана 46. тачка 3) и члана 56. став 2. Закона о Уставном суду, наведену меру обуставе извршења укинуо и решио као у тачки 2. изреке. 

VII

На основу члана 168. став 3. Устава, одредбе члана 142. став 4. и члана 146. ст. 4. и 5. Закона наведеног у тачки 1. изреке престају да важе даном објављивања Одлуке Уставног суда у „Службеном гласнику Републике Србије”.

Број IУз-361/2012

Председник Уставног суда, Весна Илић Прелић, с.р.

